Manual Instruction
Petunjuk Manual

Only for household user
Hanya untuk penggunaan rumah tangga

®

Pelumat | CB-522

Please read this instruction completely before use
Silahkan membaca buku ini dengan teliti sebelum menggunakan




PART IDENTIFICATION / IDENTIFIKASI BAGIAN

Drinking Lid
Tutup Botol

Drinking Lid
Tutup Botol

Bottle 570ml
Botol 570ml

Bottle 400ml

Botol 400m!

Micro Switch Block
Blok Tombol Mikro

Blade
Pisau

Blade Base Specification

Base Pisau

Micro Switch Input Power 1 300W

Tombol Mikro
Voltage/Frequency : 220 V~ /50Hz
Capacity : 570mL & 400mL

Spesifikasi

Daya Masukan ;300w
Tegangan/Frekuensi : 220 V~ /50Hz

Blender Base Kapasitas :570mL & 400mL
Base Pelumat

IMPORTANT SAFEGUARDS / PETUNJUK KESELAMATAN

This appliance is designed for use with 220 V~ /50Hz voltage/frequency rating.
Make sure your home has the same voltage as this appliance.
Alat ini menggunakan tegangan/frekuensi 220 VV/~ /50Hz. Pastikan tegangan di

rumah anda sama dengan alat ini.

If the main cord or plug is damaged, it must be replaced by Cosmos or

similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Jika kabel listrik atau tusuk kontak alat ini rusak, maka penggantian harus
dilakukan oleh service center resmi Cosmos atau orang yang mempunyai keahlian
sejenis untuk menghindari bahaya.

This appliance is not intended to be used by persons (including children) with
impaired physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Alat tidak digunakan untuk anak-anak atau orang dengan kemampuan fisik, indera
atau kecakapan mental yang kurang atau kurang pengalaman dan pengetahuan,
kecuali jika mereka diberikan pengawasan dan pengarahan.

Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot surface.
Jangan biarkan kabel menggantung di tepi meja atau counter, atau menyentuh
permukaan panas.

To reduce the risk of electric shock, never operate this appliance with wet
hands, spill liquid in the appliance or submerge it in water or any other liquid.
Untuk mencegah korsleting, jangan operasikan alat ini dengan tangan yang basah,

menumpahkan air atau merendam alat ini ke dalam air atau cairan lain.




Keep away from children.

Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Do not place an appliance on or near a hot gas or on a heated oven.

Jangan letakkan alat ini dekat gas panas atau di atas oven.

Household use only.

Hanya untuk penggunaan rumah tangga.

Never operate the appliance when the bottle is empty and do not remove the
bottle lid before the blades come to a complete stop.

Jangan operasikan alat ini dalam keadaan botol kosong dan jangan lepaskan tutup
botol sebelum pisaunya benar-benar berhenti.

. Always unplug the appliance from outlet when not in use, before putting on
or taking off parts, and before cleaning.

Selalu cabut steker dari stopkontak bila alat sedang tidak digunakan atau sebelum
dibersihkan.

. Becareful when handling cutting blades, especially when removing the blade
from the bottle. Avoid to touch the cutting edges of the blade units when
cleaning them.

Hati-hati ketika menangani pisau pemotong, terutama ketika melepas pisau dari
botolnya. Hindari menyentuh sisi tajam pisau saat membersihkannya.

. Avoid touching the blades, especially when the appliance is plugged in. If the
blades get stuck, unplug the appliance before removing the food that are
blocking the blades.

Hindari bersentuhan dengan pisau, khususnya bila blender ini terhubung dengan
listrik. Jika pisau macet, cabut steker dari stop kontak sebelum mengeluarkan
makanan yang membuat pisau menjadi terhenti.

. Be careful if hot liquid is poured into this appliance as it can be ejected out of
the appliance due to a sudden steaming.

Hati-hati bila menuangkan cairan panas kedalam alat ini karena dapat mendadak
meluap akibat penguapan.

USING THE BLENDER / MENGGUNAKAN BLENDER

N\
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WARNING!
The power plug can be inserted into a mains outlet socket Only after the Bottle is

securely installed on Blender Base as per below procedure; and before remove
Sport Bottle from Blender Base, unplug the unit from mains outlet socket.

PERHATIAN!
Hubungkan steker ke stop kontak setelah botol terpasang dengan baik pada base nya,

sebelum melepas botol dari base pelumat, cabut steker terlebih dahulu.
J

. Place the bottle on a flat surface, then open the bottle,
Letakkan botol pada permukaan yang rata, lalu buka tutupnya.

. Fill the bottle with your favorite ingredients , all the ingredient must be filled
below the bottle max level mark,
Isi botol dengan bahan-bahan yang diinginkan, jangan mengisi melebihi tanda batas
maksimal.

. Fasten the blade base on the open end of the bottle,
Kencangkan base pisau pada ujung botol yang terbuka.

. Turn the bottle upside down , put the bottle and blade base together on the
blender base, ensure the three micro switch block in right position ,
Balik botol menghadap bawah, gabungkan dengan base pelumat, pastikan ketiga
blok pada posisi yang tepat.




. Press the bottle down in the base.
Tekan botol pada base.
. To lock the bottle in the base for hands-free operation , turn the bottle
clockwise in the base ,
Untuk mengunci botol pada base untuk pengoperasian otomatis, putar botol pada
base searah jarum jam.
. Either stop pressing the bottle or unlock the bottle from the base, the blender
will stop.
Untuk menghentikan, berhenti menekan botol atau buka pengunci botol dari base.
. Turn the bottle over and place on a flat surface, take out the blade base, put
the drinking lid on.
Balik botolnya dan letakkan pada permukaan yang rata, lepaskan base pisau, pasang

tutup botol.

NOTES / CATATAN

1. For best performance, ice must be in small pieces before start blending.
Untuk kinerja terbaik, es harus dalam potongan kecil.

2. If unit is stopped due to overheat, turn off and unplug unit completely and
wait for about 20 minutes to restart.
Jika unit mati karena panas yang berlebihan, unit harus dimatikan dan cabut steker

dari stop kontak. Tunggu 20 menit untuk memulai kembali.

CLEANING / MEMBERSIHKAN
. Detached bottle and blade then rinse under running water
Lepaskan botol dan pisau lalu bilas dengan kucuran air mengalir.
. Repeat rinsing of necessary. Dry bottle and blade.

Ulangi bilasan bila diperlukan. Keringkan botol dan pisau.

. Wipe Blender Base unit with a damp cloth. Don’t immerse in water

Bersihkan base pelumat dengan cara melap bagian tersebut dengan kain lembab.

Jangan merendamnya dalam air.
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